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•  Retirez  les  portes.

•  Laissez  les  étagères  en  place  afin  que  les  enfants  ne  puissent  pas  facilement  grimper  à  l'intérieur

AVERTISSEMENT :  Risque  de  piégeage  d'enfants.  Avant  de  jeter  votre  ancien  réfrigérateur  ou  congélateur :

AVERTISSEMENT :  Gardez  les  ouvertures  de  ventilation,  dans  le  boîtier  de  l'appareil  ou  dans  la  structure  intégrée,  libres  de  toute  obstruction.

Cet  appareil  n'est  pas  destiné  à  être  utilisé  par  des  personnes  (y  compris  les  enfants)  ayant  des  capacités  physiques,  sensorielles  

ou  mentales  réduites,  ou  manquant  d'expérience  et  de  connaissances,  à  moins  qu'elles  n'aient  reçu  une  surveillance  ou  des  

instructions  concernant  l'utilisation  de  l'appareil  par  une  personne  responsable  de  leur  sécurité.

Si  le  cordon  d'alimentation  est  endommagé,  il  doit  être  remplacé  par  le  fabricant,  son  agent  de  service  ou  des  personnes  de  

qualification  similaire  afin  d'éviter  tout  danger.

Les  enfants  doivent  être  surveillés  pour  s’assurer  qu’ils  ne  jouent  pas  avec  l’appareil.

INFORMATIONS  DE  SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT :  N'utilisez  pas  de  dispositifs  mécaniques  ou  d'autres  moyens  pour  accélérer  le  processus  de  dégivrage,  autres  

que  ceux  recommandés  par  le  fabricant.

ATTENTION :  Ne  pas  endommager  le  circuit  réfrigérant.

AVERTISSEMENT :  Lors  du  positionnement  de  l'appareil,  assurez­vous  que  le  cordon  d'alimentation  n'est  pas  coincé  ou  endommagé.

AVERTISSEMENT :  N'utilisez  pas  d'appareils  électriques  à  l'intérieur  des  compartiments  de  stockage  des  aliments  de  

l'appareil,  sauf  s'ils  sont  du  type  recommandé  par  le  fabricant.

AVERTISSEMENT :  Ne  placez  pas  plusieurs  prises  de  courant  portables  ou  blocs  d’alimentation  portables  à  l’arrière  de  l’appareil.
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L'espace  cuisine  pour  le  personnel  dans  les  magasins,  les  bureaux  et  autres  environnements  de  
travail  Dans  les  fermes,  par  les  clients  des  hôtels,  motels  et  autres  environnements  de  type  résidentiel  
Dans  les  chambres  d'hôtes  (B&B)

Cet  appareil  doit  être  utilisé  uniquement  pour  la  conservation  des  aliments.  Toute  autre  utilisation  est  considérée  comme  
dangereuse  et  le  fabricant  décline  toute  responsabilité  en  cas  d'omission.  Il  est  également  recommandé  de  prendre  
connaissance  des  conditions  de  garantie.

Avant  d'utiliser  votre  réfrigérateur,  veuillez  lire  attentivement  ce  manuel  d'instructions  afin  d'optimiser  ses  performances.  
Conservez  toute  la  documentation  pour  une  utilisation  ultérieure  ou  pour  d'autres  propriétaires.  Ce  produit  est  destiné  
uniquement  à  un  usage  domestique  ou  à  des  applications  similaires,  telles  que :

Merci  d'avoir  acheté  ce  produit.

Pour  les  services  de  restauration  et  applications  similaires,  non  destinés  à  la  vente  au  détail.

Avertissement ;  risque  d'incendie /  matières  inflammables



Veuillez  respecter  les  réglementations  locales  concernant  l'élimination  de  l'appareil  en  raison  de  son  réfrigérant  inflammable  et  de  son  gaz  de  

soufflage.

Si  la  lampe  LED  est  endommagée,  elle  doit  être  remplacée  par  le  fabricant,  son  agent  de  service  ou  des  personnes  de  qualification  similaire  

afin  d'éviter  tout  danger.

–   des  fermes  et  par  des  clients  dans  des  hôtels,  motels  et  autres  types  résidentiels environnements;

–   environnements  de  type  chambres  d’hôtes;

–   la  restauration  et  les  applications  similaires  non  liées  à  la  vente  au  détail.

Cet  appareil  est  destiné  à  être  utilisé  dans  des  applications  domestiques  et  similaires  telles  que :  les  cuisines  du  

personnel  dans  les  magasins,  les  bureaux  et  autres  environnements  de  travail ;

Ne  stockez  pas  de  substances  explosives  telles  que  des  bombes  aérosols  contenant  un  propulseur  inflammable  dans  cet  

appareil.

MISE  AU  REBUT  DES  VIEUX  APPAREILS

AVERTISSEMENT :  Pour  éviter  tout  danger  dû  à  l'instabilité  de  l'appareil,  celui­ci  doit  être  fixé  conformément  aux  instructions
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Les  DEEE  contiennent  à  la  fois  des  substances  polluantes  (pouvant  avoir  des  conséquences  néfastes  sur  l'environnement)  et  des  composants  

de  base  (réutilisables).  Il  est  important  de  soumettre  les  DEEE  à  des  traitements  spécifiques  afin  d'éliminer  et  d'éliminer  correctement  tous  les  

polluants,  et  de  valoriser  et  recycler  tous  les  matériaux.

­  Les  DEEE  ne  doivent  pas  être  traités  comme  des  déchets  ménagers ;

Les  particuliers  peuvent  jouer  un  rôle  important  pour  garantir  que  les  DEEE  ne  deviennent  pas  un  problème  environnemental ;  il  est  essentiel  
de  suivre  quelques  règles  de  base :

Cet  appareil  est  marqué  conformément  à  la  directive  européenne  2012/19/UE  relative  aux  déchets  d'équipements  électriques  et  électroniques  

(DEEE).

­  Les  DEEE  doivent  être  déposés  dans  les  points  de  collecte  compétents  gérés  par  la  municipalité  ou  par

entreprises  enregistrées.  Dans  de  nombreux  pays,  la  collecte  à  domicile  pourrait  être  prévue  pour  les  DEEE  volumineux.

Dans  de  nombreux  pays,  lorsque  vous  achetez  un  nouvel  appareil,  l'ancien  peut  être  retourné  au  détaillant  qui  doit  le  récupérer  gratuitement  

sur  une  base  individuelle,  à  condition  que  l'équipement  soit  de  type  équivalent  et  ait  les  mêmes  fonctions  que  l'équipement  fourni.
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Installer  l'appareil  loin  des  sources  de  chaleur  et  non  exposé  à  la  lumière  directe  du  soleil  et  dans  une  pièce  
bien  aérée.

•

Ne  remplissez  pas  excessivement  les  aliments  afin  d'assurer  une  bonne  circulation  de  l'air.

•

Évitez  de  mettre  des  aliments  chauds  dans  le  réfrigérateur  pour  éviter  d'augmenter  la  température  
interne  et  donc  de  provoquer  un  fonctionnement  continu  du  compresseur.

Ouvrir  ou  garder  les  portes  de  l'appareil  ouvertes  le  moins  possible

•  Enlever  la  poussière  présente  à  l’arrière  de  l’appareil

En  cas  d'absence  d'énergie  électrique,  il  est  conseillé  de  garder  la  porte  du  réfrigérateur  fermée.

Dégivrez  l'appareil  en  cas  de  présence  de  glace  pour  faciliter  le  transfert  du  froid.

Conformité

En  apposant  cette  marque  sur  ce  produit,  nous  confirmons  la  conformité  à  toutes  les  exigences  européennes  pertinentes  
en  matière  de  sécurité,  de  santé  et  d'environnement  qui  sont  applicables  dans  la  législation  pour  ce  produit.

Économie  d'énergie
Pour  une  meilleure  économie  d’énergie,  nous  vous  suggérons :

•

• Évitez  de  régler  le  réglage  sur  des  températures  trop  froides.

•

•

•

Avant  la  première  utilisation

Vous  devez  laisser  le  réfrigérateur  reposer  pendant  au  moins  quatre  heures  avant de le charger et de l'allumer.

Il  est  recommandé  de  nettoyer  l'intérieur  de  l'appareil  avant  la  première  utilisation,  avec  une  solution  de  
bicarbonate  de  soude  et  d'eau  tiède,  puis  de  bien  le  sécher.  Le  réfrigérateur  peut  dégager  une  odeur  désagréable  
lors  de  la  première  utilisation.  Celle­ci  disparaîtra  une  fois  l'appareil  refroidi.

Veuillez  noter:

L'appareil démarrera 5℃ pour le réfrigérateur et fonctionnera en continu jusqu'à ce qu'il descende à la bonne 
température. Si l'appareil est éteint, attendez cinq minutes avant de le rallumer pour éviter d'endommager inutilement le 
compresseur. Ne stockez jamais d'articles inflammables ou explosifs, ni d'acides ou de bases fortement corrosifs dans 
l'appareil. Ce réfrigérateur refroidit vos aliments en refroidissant l'intérieur de la cavité. Il est normal que du givre se 
forme sur cette surface ; il se dissipe ensuite et s'écoule par un petit drain situé au fond, où il s'évapore sans danger. La 
présence de givre à l'arrière n'est pas un dysfonctionnement du réfrigérateur. 
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�  Enveloppez  ou  couvrez  les  aliments  avant  de  les  mettre  au  réfrigérateur.  Cela  permettra  d'éviter  leur  perte.

�  Triez  les  aliments  avant  de  les  ranger.  Les  aliments  à  consommer  prochainement  doivent  
être  rangés  à  l'avant  de  l'étagère  pour  éviter  leur  détérioration  due  à  une  ouverture  
prolongée  de  la  porte.

�

�

 La température à l'intérieur du tiroir My Zone est réglable de 0 °C à 5 °C, idéal pour conserver viandes et 

poissons à faible température. Vous avez également la possibilité de mixer fruits, légumes et viandes/

poissons en réglant la température à 5°C, vous pourrez utiliser les 2 premiers tiroirs pour les fruits et 

légumes, et le tiroir du bas pour les viandes/poissons car ce sera le bac le plus frais.
  

�
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dans  le  réfrigérateur.

Assurez­vous  que  les  aliments  sont  propres  et  que  toute  eau  supplémentaire  est  essuyée  avant  de  les  mettre

l'humidité,  garde  les  aliments  frais  et  évite  les  odeurs  désagréables.

retirer.

Rien  ne  doit  reposer  contre  la  paroi  arrière  du  réfrigérateur,  car  cela

provoquer  du  gel  et  d'éventuels  problèmes  de  condensation  qui  seront  difficiles  à  éliminer

Ne  placez  jamais  d'aliments  chauds  au  réfrigérateur.  Laissez­les  refroidir  à  température  ambiante  avant  de  les  

placer  au  réfrigérateur.

Ne  mettez  jamais  de  liquides  dans  le  réfrigérateur  sans  les  couvrir.

Ne  conservez  jamais  de  viande  crue  sur  des  étagères  au­dessus  de  viandes  cuites  ou  d'autres  produits.  Cela  

évitera  que  le  jus  de  la  viande  crue  ne  contamine  d'autres  aliments.

La  décongélation  des  aliments  surgelés  dans  le  compartiment  réfrigérateur  contribuera  à  maintenir  

la  température  basse  et  à  économiser  de  l’énergie.

Ne  remplissez  pas  trop  le  réfrigérateur.  Laissez  suffisamment  d'espace  entre  les  aliments  pour  
permettre  à  l'air  frais  de  circuler.

Tiroir  de  zone  réfrigérée

Utilisation  du  réfrigérateur



Les  images  sont  fournies  à  titre  
indicatif  uniquement,  le  produit  réel  prévaudra
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Comme  l'air  froid  circule  dans  le  réfrigérateur,  la  température  peut  varier  d'un  compartiment  à  l'autre.  Il  

est  donc  conseillé  de  conserver  les  aliments  dans  des  compartiments  différents  selon  leur  type.

Le  réfrigérateur  est  destiné  au  stockage  des  aliments  à  court  terme.  Bien  que  des  températures  basses  puissent  

être  maintenues,  un  stockage  prolongé  des  aliments  est  déconseillé.

1.   Beurre,  fromages  etc.

2.   Aliments  en  bocaux  et  en  bouteilles

3.   Boissons,  par  exemple  du  lait

4.   Aliments  cuits

5.   Yaourts,  conserves,  etc.

6.   Plats  cuisinés  etc.

7.   Bouteilles de 75cl de bière, de vin, etc

8. Viande et poisson frais/fruits et légumes (My Zone : 0 à 5°C) 

Pour  le  remettre  en  place,  faites  glisser  l'étagère  dans  la  
fente,  puis  abaissez  la  partie  arrière.

La  configuration  la  plus  économe  en  énergie  nécessite  que  

des  tiroirs,  une  boîte  à  nourriture  et  des  étagères  soient  

positionnés  dans  le  produit,  veuillez  vous  référer  à  ce  qui  précède

photos.

Les  clayettes  du  réfrigérateur  peuvent  être  déplacées  selon  vos  

besoins  de  rangement.  Pour  déplacer  la  clayette,  soulevez  la  partie  

arrière  puis  tirez­la  vers  l'extérieur.

Stockage



2.  Réglage  de  la  température  du  compartiment  réfrigérateur :  La  température  est  réglée  entre  « 2,  3,  4,  5,  6,

1  fois,  puis  appuyez

3.  Appuyez  sur  le  bouton  pour  régler  la  température  souhaitée.  Une  fois  le  refroidissement  rapide  activé  (le  voyant  de  goutte  d'eau  à  droite  de  l'écran

s'allume),  le  compartiment  réfrigérateur  fonctionnera  à  2  °C  pendant  24  heures  en  continu,  puis  le  refroidissement  rapide  s'arrêtera  et  la

température  réglée  précédemment  sera  rétablie.

Ce  produit  est  doté  d'une  fonction  d'alarme.  En  cas  de  défaillance  du  capteur  du  réfrigérateur,  l'écran  affiche  différentes  causes :  « F2 »  

(défaillance  du  capteur  du  compartiment  réfrigérateur),  « F3 »  (défaillance  du  capteur  du  compartiment  réfrigérateur),  « F1 »  (défaillance  du  

capteur  de  dégivrage)  et  « CE »  (défaillance  de  communication  entre  la  carte  de  commande  principale  et  la  carte  d'affichage).  Dans  ces  cas,  le  

réfrigérateur  peut  encore  fonctionner,  mais  vous  devez  contacter  le  service  après­vente  au  plus  vite  pour  une  réparation.

6.  Interrupteur  de  température  Celsius  et  Fahrenheit :  Appuyez  sur  l'interrupteur  d'alimentation

7,  8,  refroidissement  rapide".  Lorsque  le  panneau  de  commande  est  déverrouillé,  appuyez  sur  le

compartiment  (le  voyant  supérieur  gauche  du  panneau  d'affichage  est  allumé).

bouton  pour  sélectionner  le  compartiment  réfrigéré  (le

1.  Après  la  première  mise  sous  tension  ou  le  redémarrage  après  une  panne  de  courant,  le  compartiment  réfrigérateur  fonctionnera  à  5  °C,  le

compartiment  réfrigéré  fonctionnera  à  0  °C ;  et  si  un  réglage  manuel  est  nécessaire  pour

1  fois,  puis  appuyez7.  Mode  sabbat  activé/désactivé :  appuyez  immédiatement  sur  l'interrupteur

d'alimentation

Lorsque  le  panneau  de  commande  est  déverrouillé,  appuyez  sur  la  touche

Affichage  des  défauts  et  alarme

"2E"  (panne  du  moteur  du  ventilateur  de  réfrigération) :  dans  cette  situation,  le  réfrigérateur  peut  ne  pas  fonctionner,  vous  devez  contacter  

le  service  après­vente  pour  une  maintenance  dès  que  possible.

4.  Fonction  de  réglage  du  tiroir  de  la  zone  réfrigérée :  La  température  est  réglée  entre  « 0,  1,  2,  3,  4,  5 ».

bouton  pendant  3  secondes  pour  déverrouiller ;  et  la  commande

(L'indicateur  inférieur  gauche  du  panneau  d'affichage  est  allumé)  Appuyez  sur  la  

température.

Appuyez  2  fois  de  suite  sur  le  bouton,  le  commutateur  de  température  Celsius  °C  et  Fahrenheit  �  s'affiche  et  les  indicateurs  correspondants  

s'allument.

8.  Ce  produit  dispose  d'une  fonction  d'alarme  de  porte  ouverte :  lorsque  la  porte  est  ouverte  pendant  plus  de  2  minutes,

Pour  changer  la  température  ou  les  fonctions,  appuyez  sur  le  

panneau  qui  se  reverrouillera  après  30  secondes  sans  opération.

bouton  pour  définir  le

bouton  2  fois

son  d'alarme.  Appuyez  sur  n'importe  quel  bouton  pour  désactiver  l'alarme.

5.  Interrupteur  d'alimentation :  appuyez  sur  le  bouton  ci­dessus

bouton  pour  sélectionner  le  réfrigérateur

Appuyez  sur  le  bouton  pendant  3  secondes  pour  allumer/éteindre  l'alimentation.

le  buzzer  commence  à  envoyer  un  son  d'alarme  « di­di­di » ;  l'alarme  sera  envoyée  toutes  les  1  minute ;  lorsque  la  porte  est  ouverte  pendant

plus  de  5  minutes,  le  buzzer  envoie  continuellement  un  « di­di­di »

Panneau  de  contrôle:
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Remarque :  la  lumière  LED  est  configurée  pour  ne  pas  être  remplaçable  par  l'utilisateur  et  doit  être  remplacée  par  des  
professionnels.

Paramètres  d'éclairage :  12V /  15W  

1.  Débranchez  la  fiche  d'alimentation.

2.  Retirez  la  bande  de  garniture  en  alliage  d'aluminium  sur  le  dessus  de  la  source  lumineuse  de  surface  LED,  puis  retirez  les  vis

de  fixation gauche  et  droite.

Les  étapes  1  et  2  sont  présentées  ci­dessous.

3.  Remplacez  la  carte  lumineuse  LED  de  rechange.

4.  Remettez  en  place  la  bande  de  garniture  en  alliage
d'aluminium  à  tour  de  rôle.

Instructions  de  remplacement  de  l'éclairage  LED
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Entretien  et  nettoyage

Débranchez  toujours  l’appareil  de  l’alimentation  électrique  avant  tout  nettoyage  ou  entretien.

Le  réfrigérateur  et  le  congélateur  doivent  être  nettoyés  avec  une  solution  de  bicarbonate  de  soude  
et  d'eau  tiède.  N'utilisez  pas  de  produits  abrasifs  ni  de  détergents.  Après  le  lavage,  rincez  et  séchez  
soigneusement.

Nettoyez  les  étagères  et  les  balconnets  séparément  à  la  main  avec  une  solution  douce  de  liquide  
vaisselle  et  d'eau.  Ne  les  mettez  pas  au  lave­vaisselle.

Si  l'appareil  ne  doit  pas  être  utilisé  pendant  une  période  prolongée,  débranchez­le  et  nettoyez­le.  
Laissez  les  portes  légèrement  entrouvertes  pour  éviter  la  formation  de  moisissures  et  de  mauvaises  
odeurs.

9
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�  Il  y  a  suffisamment  de  ventilation  sur  les  parois  latérales  et  arrière.

La  prise  fonctionne  correctement.  Pour  vérifier,  branchez  un  autre  appareil  
électrique  afin  de  vérifier  si  la  prise  est  défectueuse.

Si  l'appareil  émet  un  bip,  vérifiez :

Le  système  de  refroidissement  à  l'arrière  de  l'appareil  est  propre  et  exempt  de  
poussière,  et  ne  touche  pas  la  paroi  arrière.

�  Le  réfrigérateur  n'a  pas  été  éteint.

L'appareil  n'est  pas  surchargé.

Si  vous  rencontrez  des  problèmes  avec  votre  appareil,  vous  devez  vérifier  le  dépannage  avant  d'appeler  le  service  client.

L'appareil  est  de  niveau  et  stable.

Si  l'appareil  est  bruyant,  vérifiez :

Si  l'appareil  fonctionne,  mais  pas  très  bien,  vérifiez :

Les  portes  sont  fermées.  Une  alarme  retentira  60  secondes  après  l'ouverture  

d'une  porte.

Que  l'appareil  est  alimenté.

Les  portes  se  ferment  correctement.

Cela  ne  constitue  pas  un  défaut  de  l’appareil.

Si  l'appareil  ne  fonctionne  pas,  vérifiez :

�  Le  thermostat  est  réglé  sur  une  température  appropriée.

�  Les  parois  latérales  et  arrière  sont  claires  et  rien  ne  repose  dessus

Si  de  la  glace  s'est  formée  sur  la  paroi  arrière  du  réfrigérateur :

Il  est  normal  que  des  gouttes  de  glace  se  forment  sur  la  paroi  arrière  du  réfrigérateur.

Remarque :  Le  gaz  de  refroidissement  dans  le  réfrigérateur  peut  produire  un  léger  bruit  de

bouillonnement  ou  de  gargouillement,  même  lorsque  le  compresseur  ne  fonctionne  pas.

�  Les  fusibles  de  la  maison  sont  intacts  et  le  fusible  de  la  prise  n'a  pas  grillé.

Assurez­vous  qu’aucun  article  à  l’intérieur  du  réfrigérateur  n’est  en  contact  avec  la  paroi  
arrière.

appareil.

Dépannage



�

�

�

�

Si  vous  n'êtes  pas  sûr,  demandez  à  votre  installateur  de  vérifier  les  portes  décoratives.

que  le  joint  peut  être  remplacé.

et  ne  parvenez  pas  à  résoudre  le  problème  vous­même,  contactez  le  service  client  afin

Cela  peut  être  dû  à  une  mauvaise  installation  des  portes  décoratives.  Si  vous

Vérifiez  que  le  joint  de  la  porte  ne  présente  aucun  pli,  débris  ou  dommage.  Si  vous  en  remarquez,

Vérifiez  qu'il  y  a  une  certaine  résistance  à  l'ouverture  de  la  porte  de  l'appareil.  Si  elle  s'ouvre  

au  moindre  contact,  le  joint  de  porte  doit  peut­être  être  remplacé.

Si  une  ou  plusieurs  unités  LED  de  l'appareil  ne  fonctionnent  pas :

Contactez  le  service  client  pour  organiser  une  visite  de  service.
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Préparation  de  l'installation

�  L'appareil  doit  être  installé  avec  des

Ne  doit  pas  toucher  le  mur  arrière.  Plus  l'espace  est  grand,  
mieux  c'est.

Ventilation.  Assurez­vous  qu'il  y  a  un  espace  libre  au­dessus  

de  l'appareil  pour  permettre  à  l'air  de  s'échapper  et  
qu'il  y  a  un  espace  entre  l'arrière  de  l'appareil  et  le  mur.

Demandez  l'aide  d'une  ou  deux  personnes  pour  installer  cet  
appareil.  Cet  appareil  peut  présenter  des  bords  tranchants.  Portez  un  
EPI  adapté  à  la  tâche  et  à  l'environnement.

�  Le  système  de  refroidissement  à  l'arrière  de  l'appareil

�  Pour  garantir  que  l'appareil  est  de  niveau,  vous  devez  utiliser  
les  pieds  réglables  en  hauteur  situés  à  l'avant  de  
l'appareil.

Cet  appareil  ne  doit  jamais  être  installé  à  proximité  de  sources  de  chaleur,  

par  exemple  des  éléments  chauffants  ou  des  cuisinières,  ni  dans  des  endroits  

humides.

1788

57

1776

min.  30

550  min.

1785­

540

560­570

45

540

=  flux  d'air

NE  PAS  INCLINER  AU­DELÀ  DE  40°

FW822

(Les  dimensions  du  réfrigérateur  sont  approximatives)
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Il doit y avoir un espace suffisant à l'arrière de 
l'armoire pour permettre à l'air frais d'être 
aspiré au-dessus du condenseur. 

Une découpe doit être pratiquée dans la plinthe 
sous le réfrigérateur/congélateur, et la grille 
d'aération doit être utilisée pour la finition. Il est 
également possible de retirer une fine section de la 
plinthe pour permettre à l'air d'entrer dans l'unité 
(recommandé : 50 cm x 4 cm) 

Ventilation
La principale chose à prendre en compte lors de l'installation d'un appareil de réfrigération dans une cuisine est la 
ventilation. La chaleur sortant des compartiments de refroidissement et/ou de congélation doit être dissipée dans 
l'atmosphère. Une ventilation incorrecte peut entraîner une défaillance prématurée du compresseur, une 
consommation d'énergie excessive, l'accumulation d'humidité et de moisissures, une défaillance totale du système, 
et pourra annuler la garantie fournie avec l'appareil. 

Pour les produits destinés à être installés dans un placard, les exigences suivantes doivent être respectées : 

Un passage d'air doit être prévu sur la partie 
supérieure de l'armoire pour permettre à l'air 
d'entrer et de sortir librement. 

13
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Assurez­vous  que  les  lèvres  des  entretoises  sont  au  niveau  de  la  lèvre  de  la  base  de  l'armoire.

Fixez  le  haut  de  l'appareil  au  haut  de  l'armoire  à  travers  les  trous  de  vis  de  la  garniture  métallique  marqués  « T »

La  base  de  l'appareil  est  composée  de  deux  plaques  métalliques.  Fixez­les  aux  entretoises  blanches  
fournies.  Assurez­vous  que  les  bords  de  la  base  du  meuble  sont  
bien  alignés.

Avec  l’aide  d’une  ou  deux  autres  personnes,  déplacez  l’appareil  dans  l’armoire.

Avec  la  base  de  l'appareil  correctement  alignée  avec  le  bord  de  la  base  de  l'armoire,  la  garniture  métallique  en  haut  de  l'appareil  doit  être  

alignée  contre  le  bord  de  l'armoire  (si  ce  n'est  pas  le  cas,  assurez­vous  que  la  base  est  alignée  comme  ci­dessus  et  que  la  garniture  

métallique  n'est  pas  endommagée).

T

Retirez  les  entretoises  blanches  des  plaques  de  base  et  fixez  les  plaques  à  la  base  de  l'armoire  à  l'aide  de  quatre  des

T

Garniture

les  vis  fournies.  Remettez  les  entretoises

Base  de  l'armoire

Base  du  réfrigérateur

Sol

Instructions  d'installation  (charnière  coulissante)
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à  22  mm  du  bord  de  la  planche  de  bord,  comme  illustré  sur  la  photo  suivante,  en  veillant  à  ce  que  le  
curseur  soit  positionné  au  centre  et  à  l'horizontale  du  support.  Serrez  fermement  à  la  main.

Joint

�  Remplissez  l'espace  du  côté  non  articulé  avec  le  joint/la  bande  d'étanchéité  fourni.

Décor  par

photo,  qui  montre  2  curseurs  en  place.

Une  fois  terminé,  et  si  vous  êtes  satisfait  de  l'ajustement  de  l'appareil  dans  l'armoire,  pliez  et  enclenchez  
les  parties  des  entretoises  blanches  marquées  « S »  comme  indiqué  par  le  contour  en  pointillé.

Assurez­vous  qu'il  y  a  un  espace  de  3  à  4  mm  entre  le  côté  non  articulé  et  la  paroi  de  l'armoire.

Important :  Une  fois  l'installation  terminée,  vérifiez  que  l'appareil  est  bien  fixé  dans  le  meuble  et  que  les  portes  ferment  et  s'ouvrent  

correctement.  Si  les  joints  ne  résistent  pas  à  l'ouverture,  il  est  probable  que  l'appareil  et/ou  les  portes  décoratives  ne  soient  

pas  correctement  installés.

joint

Assurez­vous  que  les  portes  de  l’appareil  s’ouvrent,  se  ferment  et  se  ferment  correctement.

porte

�  Localisez  le  curseur  dans  le  support  et  fixez  le  curseur  à  la  porte  de  façade  20

x4

Laissez  le  reste  du  couvercle  d'espacement  en  place  sur  les  plaques  métalliques.

20  mm

L'aspect  final  des  glissières  de  porte  doit  être  similaire  à  celui  illustré  ci­dessous.

S

Montage  des  portes  de  façade
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Inversion  des  portes  de  l'appareil
Nous  vous  recommandons  de  demander  l’aide  d’une  autre  personne  pour  soutenir  les  portes  
pendant  que  vous  effectuez  cette  opération.

Retirer le couvre-charnière supérieur droit et la 
charnière à l'aide d'un tournevis.

Enlever la porte supérieure

Retirer la charnière médiane et sa goupille de 
connexion sous le tapis. Ouvrez la porte inférieure.

Retirez la charnière droite et les bouchons en plastique 
gauches et remettez-les en place sur le côté opposé.

Assembler la charnière supérieure droite à la partie 
inférieure gauche et poser le couvercle.

Remonter les portes et les charnières de bas en 
haut, de 1 à 4.



Vérification  de  la  température  dans  la  zone  la  plus  froide

ATTENTION :  Cet  indicateur  est  prévu  pour  fonctionner  uniquement  avec  votre  réfrigérateur,  ne  l'utilisez  pas  dans  un  autre  
réfrigérateur  (en  effet,  la  zone  la  plus  froide  n'est  pas  la  même),  ni  pour  tout  autre  usage.

Grâce  à  l'indicateur  de  température,  vous  pouvez  vérifier  régulièrement  que  la  température  de  la  zone  la  plus  froide  est  
correcte.  En  effet,  la  température  interne  du  réfrigérateur  dépend  de  plusieurs  facteurs,  tels  que  la  température  ambiante  de  
la  pièce,  la  quantité  d'aliments  stockés  et  la  fréquence  d'ouverture  des  portes.  Tenez  compte  de  ces  facteurs  
lors  du  réglage  de  l'appareil.

Si  l'indicateur  de  température  devient  BLANC,  cela  signifie  que  la  température  est  trop  élevée ;  dans  ce  cas,  augmentez  le  
réglage  de  contrôle  de  la  température  du  réfrigérateur  et  attendez  12  heures  avant  d'effectuer  une  nouvelle  inspection  
visuelle  de  l'indicateur.

Pour  garantir  les  températures  dans  cette  zone,  ne  modifiez  pas  la  position  de  la  clayette.  Dans  les  réfrigérateurs  à  
air  pulsé  (équipés  d'un  ventilateur  ou  modèles  No  Frost),  le  symbole  de  la  zone  la  plus  froide  n'est  pas  représenté,  car  la  
température  intérieure  est  homogène.

Pour  vous  aider  à  bien  régler  votre  réfrigérateur,  celui­ci  est  équipé  d'un  indicateur  de  température  qui  surveillera  la  
température  moyenne  dans  la  zone  la  plus  froide.

Réglage  de  l'indicateur  de  température

Ce  symbole  indique  l'emplacement  de  la  zone  la  plus  froide  du  réfrigérateur.  La  zone  est  délimitée  en  dessous  par  le  bac  
à  légumes  en  verre,  et  au  dessus  par  le  symbole  ou  la  grille  positionnée  à  la  même  hauteur.

Lorsque  l'indicateur  affiche  « OK »,  cela  signifie  que  votre  thermostat  est  bien  réglé  et  que  la  température  interne  est  correcte.

Lorsque  des  aliments  frais  ont  été  introduits  ou  que  la  porte  a  été  laissée  ouverte,  il  est  possible  que  l'indicateur  de  température  
devienne  BLANC  après  un  certain  temps.
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Zone  la  plus  froide  du  réfrigérateur

OK



108

172

Stockage  du  vinnon

Température  ambiante  minimale  (°C)  pour  

laquelle  l'appareil  de  réfrigération  est  adapté

280

3

41

1776

Nom  ou  marque  du  fournisseur :  Arthur  Martin

Supplier’s  address:   85 rue Edouard Vaillant 92300 LEVALLOIS-PERRET – France

Identifiant  du  modèle :  AMRFF1177BINF

16

5

137

UN

86,6%

550

Consommation  annuelle  d'énergie  (kWh/a)

SPÉCIFICATIONS  TECHNIQUES

Non

38

—

Total  volume  (dm3  ou  l)  

Type  de  compartiment

—

Paramètre

Acoustique  aéroportée

Paramètres  et  valeurs  du  compartiment

—

non

Intégré

dimensions

Informations  générales  sur  le  refroidissement

Valeur

EEI

Non

540

C

Volume  

(dm3  or  l)  

—

Paramètres  généraux  du  produit :

Classe  d'efficacité  énergétique

Non

—

—

Appareil  de  conservation  du  vin :

Dans  l'ensemble

Le  maximum  est  d'environ

Office

Froideur

Profondeur

ET

Type  de  dégivrage  

(dégivrage  automatique  

=  A,  dégivrage  manuel  =

—

Compartiment

—

Non

Paramètres  du  compartiment :

—

Appareil  silencieux :

Paramètre

subtropical

M)

Des  aliments  frais  oui

Largeur

Classe  climatique :

réglage  de  la  température  pour  

une  conservation  optimisée  des  

aliments  (°C)  Ces  réglages  ne  

doivent  pas  contredire  les

—

Type  de  conception :

Émissions  de  bruit  acoustique  aérien  (dB(A)  re  

1  pW)

Capacité  de  

congélation  

(kg/24  h)

Non

Autre  appareil  de  réfrigération :

Cadre  hivernal

—

UN

Type  d'appareil  de  réfrigération :

Valeur

conditions  de  stockage  énoncées  

à  l'annexe  IV,  tableau  3

—

Hauteur

Recommandé

classe  d'émission  sonore

—

—

Oui

(millimètre)

température  (°C)  pour  laquelle  

l'appareil  de  réfrigération  est  adapté

Cave
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0  étoile  ou  

fabrication  de  glace

—

compartiment  de  

température

A,  dégivrage  

manuel  =  M)

oui  

Module  LED

—

—

—

—

(dm3  ou  l)

—

Informations  complémentaires :  N/A

3  étoiles

Recommandé

—

—

Type  de  dégivrage  

(dégivrage  automatique  =

4  étoiles —

Type  de  source  lumineuse

—

—

—

non

ent  Volume

Durée  minimale  de  la  garantie  offerte  par  le  fabricant :  2  ans

—

Paramètres  et  valeurs  du  compartiment

—

2  étoiles

Installation  de  congélation  rapide

réglage  de  la  température  pour  

une  conservation  optimisée  des  

aliments  (°C)  Ces  réglages  ne  

doivent  pas  contredire  les

non

Paramètres  de  la  source  lumineuse :

—

—

—

—

Variable

Compartiment

E

—

1  étoile

Pour  les  compartiments  4  étoiles

conditions  de  stockage  énoncées  à  

l'annexe  IV,  tableau  3

Non

—

non

non

non

Capacité  de  

congélation  

(kg/24  h)

Classe  d'efficacité  énergétique

Section  2  étoiles  non

—

—

—

Type  de  compartiment

—

—

—

Lien  Web  vers  le  site  Web  du  fabricant,  où  se  trouvent  les  informations  du  point  4(a)  de  l'annexe  du  règlement  (UE)  2019/2019  de  la  Commission : 

www.arthurmartinhome.fr

——

20



SERVICE APRES-VENTE

Emballage à conserver pendant une période de 15 jours pour 
référence et mise en œuvre du service après-vente.

Contact SAV :  service-client@triomph-europe.com
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Arthur Martin is a registered trademark
Used under license from AB ELECTROLUX (publ)

Importé et distribué par TRIOMPH EUROPE 85 rue Edouard Vaillant

92300 LEVALLOIS-PERRET – France 

Contact SAV : service-client@triomph-europe.com
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Thank you for purchasing this product. 
Before using your refrigerator, please carefully read this instruction manual in order to maximize its 
performance. Store all documentation for subsequent use or for other owners. This product is 
intended solely for household use or similar applications such as: 
The kitchen area for personnel in shops, offices and other working environments 
On farms, by clients of hotels, motels and other environments of a residential type 
At bed and breakfasts(B&B) 
For catering services and similar applications not for retail sale. 
This appliance must be used only for purposes of storage of food, any other use is considered 
dangerous and the manufacturer will not be responsible for any omissions. Also, it is recommended 
that you take note of the warranty conditions. 

SAFETY INFORMATION 

Warning; Risk of fire / flammable materials

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 

WARNING: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:
• Take off the doors.
• Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of 
obstruction. 
WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, 
other than those recommended by the manufacturer. 
WARNING: Do not damage the refrigerant circuit. 
WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the 
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer. 
WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged. 
WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the 
rear of the appliance. 
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Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant 
in this appliance. 

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as 
– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
– farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type

environments;
– bed and breakfast type environments;
– catering and similar non-retail applications.

Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable refrigerant 
and blowing gas.  

If the LED lamp is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard 

WARNING: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the 
instructions 

SCRAPPING OLD APPLIANCES

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and 
Electronic Equipment (WEEE). 
WEEE contains both polluting substances (which can cause negative consequences for the 
environment) and basic components (which can be re-used). It is important to have WEEE subjected to 
specific treatments, in order to remove and dispose properly all pollutants, and recover and recycle all 
materials. 
Individuals can play an important role in ensuring that WEEE does not become an environmental issue; 
it is essential to follow some basic rules: 

- WEEE should not be treated as household waste;

- WEEE should be handed over to the relevant collection points managed by the municipality or by
registered companies. In many countries, for large WEEE, home collection could be present.

In many countries, when you buy a new appliance, the old one may be returned to the retailer who 
has to collect it free of charge on a one-to-one basis, as long as the equipment is of equivalent type 
and has the same functions as the supplied equipment. 
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Conformity
By placing the  mark on this product, we are confirming compliance to all relevant European 
safety, health and environmental requirements which are applicable in legislation for this product. 

Energy Saving 
For better energy saving we suggest : 

• Installing the appliance away from heat sources and not exposed to direct sunlight and in a 
well ventilated room.

• Avoid putting hot food into the refrigerator to avoid increasing the internal temperature 
and therefore causing continuos functionaliting of the compressor.

• Do not excessively stuff foods so as to ensure proper air circulation.
• Defrost the appliance in case there is ice to facilitate the transfer of cold.
• In case of absence of electrical energy, it is advisable to keep the refrigerator door closed.
• Open or keep the doors of the appliance open as little as possible
• Avoid adjusting the setting to temperatures too cold.
• Remove dust present on the rear of the appliance

Before first use
You must allow the fridge to settle for at least four hours prior to switching the 
power on. 
It is recommended that you clean the interior of the appliance prior to first use, using a solution of 
bicarbonate of soda and warm water and then thoroughly drying the interior. The fridge may have an 
odor to it at first use. This will disappear as the appliance cools. 

Please note: 

The appliance will start 5℃ for fridge and work continuously until it comes down to the correct 
temperature. If the appliance is switched off, you should allow five minutes before switching it on 
again to prevent unnecessary damage to the compressor. Never store inflammable or explosive items 
and strong corrosive acids or alkalis in the appliance. This fridge cools your food by making the inside 
back of the cavity cold. It is normal for frost to build up on this surface; it then dissipates and drains 
through a small drain at the bottom, where it evaporates harmlessly. The presence of frosting at the 
back is not a malfunction of the fridge. 
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Fridge use
⚫ Never put liquids in the refrigerator uncovered.

⚫ Never put hot foods in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool 
to room temperature before being put into the refrigerator.

⚫ Nothing should rest against the rear wall of the refrigerator, as this will
cause frost and possible condensation problems which will be difficult to
remove.

⚫ Make sure food is clean and any extra water is wiped away before putting
into the fridge.

⚫ Wrap or cover food before putting into the fridge. This will help prevent the loss of
moisture, keep food fresh and avoid unpleasant odors.

⚫ Sort foods prior to storing. Any foods to be used soon should be stored at the 
front of the shelf to prevent deterioration caused by the door being open for 
prolonged periods.

⚫ Do not overfill the fridge. There should be sufficient space between the 
foods to allow the cool air to circulate.

⚫ Thawing frozen foods in the fridge compartment will help to keep the 
temperature low and save energy.

⚫ Never store raw meats on shelves above cooked meats or other produce. This 
will help to prevent juices from raw meat contaminating other foodstuffs.

Chiller Zone drawer
⚫ The temperature inside the My Zone drawer can be regulated from 0°C to 5°C. 

This is the ideal drawer to store meat and fish. .
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Storage
The fridge section is for short term food storage. Although low temperatures can be 
maintained, extended periods of food storage is not recommended.
As the cold air circulates within the fridge, the temperature can vary between 
the different sections. As such, foods should be stored in different sections 
according to type. 

1.  Butter, cheeses etc.

2.  Food in jars and bottles

3.  Drinks, e.g. milk 

4.  Cooked food

5.  Yogurts, preserves etc.

6.  Ready meals etc.

7.  75cl bottles or beer,wine etc.

8.  Fresh meat and fish/fruit and vegetables（my zone）

The fridge shelves can be moved according to the 
storage requirements within the fridge section. To 
move the shelf, lift up the rear section and then 
pull it outwards. 

To replace, slide the shelf back into the slot, and 
then lower the rear section. 
The most energy-saving configuration requires 
drawers, food box and shelves to be positioned 
in the product, please refer to the above 
pictures. Images are for reference only, 

the actual product shall prevail



7 

Control panel:

1. After the power is firstly turned on or restarted after power failure, the fridge compartment will 
work at 5 °C, the chill compartment will work at 0 °C; and if manual adjustment is required to 

change temperature or functions, press the   button for 3 seconds to unlock; and the control 
panel will be re-locked after 30 seconds without operation.

2. Fridge compartment temperature adjustment: The temperature is cycled between "2, 3, 4, 5, 6, 

7, 8, fast cooling". While the control panel is unlocked, press the   button to select the fridge 
compartment (the upper left indicator of the display panel is on).

3. Press the   button to set the desired temperature. When fast cooling is set (the water drop 
indicator on the right of the display panel is on) .The fridge compartment will work on 2 ℃ for 
24 hours continuously, and then the fast cooling is stopped and the temperature set is returned 
to the previous one.

4. Chiller Zone drawer adjustment function: The temperature is cycled between "0, 1, 2, 3, 4, 5".

When the control panel is unlocked, press the   button to select the chill compartment (the 

lower left indicator of the display panel is on) Press the  button to set the desired 
temperature. 

5. Power switch:  Press the above   button for 3 seconds to switch on/off the power supply. 

6. Celsius and Fahrenheit temperature switch: Press the power switch   1 time, then press 

button 2 times immediately ,Celsius °C and Fahrenheit ℉ temperature switch is displayed, 
and corresponding indicators are on. 

7. Sabbath mode on/off: Press the power switch  1 time, then press  button 2 times 
immediately 

8. This product has a door-open alarm function: when the door is opened for more than 2 minutes,
the buzzer begins to send a “di-di-di” alarm sound; the alarm will be sent every 1 minute; 
when the door is opened for more than 5 minutes, the buzzer continuously sends a “di-di-di”
alarm sound.Press any button to dismiss the alarm.

Fault Display and Alarm
This product has fault alarm function. When the refrigerator sensor fails, the temperature 
display area will display different fault causes: "F2" (chill compartment sensor failure), "F3" 
(fridge compartment sensor failure), "F1" (defrost sensor failure), "CE" (main control board and 
display board communication failure). At these situations, the refrigerator can still work, but 
you should contact the after-sales as soon as possible for repair. 
"2E" (refrigeration fan motor failure): at this situation the refrigerator may not be working, 
you should contact after-sales for maintenance as soon as possible.
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LED light replacement instructions
Note: the LED light is set to be non replaceable by the user and needs to be replaced 
by professionals. 
Lighting parameters: 12V / 15W 
1. Unplug the power plug.
2. Remove the aluminum alloy trim strip on the top of the LED surface light source,
and then remove the left and right fixing screws.
Steps ① and ② are shown below.
3. Replace the spare LED light board.
4. Replace the aluminum alloy trim strip in turn.
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Care and Cleaning
Always disconnect the appliance from the power supply before any cleaning or 
maintenance. 
The fridge and freezer sections should be cleaned using a solution of bicarbonate of 
soda and lukewarm water. Do not use abrasive products or detergents. After washing, 
rinse and dry thoroughly. 

Clean the shelves and balconies separately by hand with a mild solution of washing up 
liquid and water. Do not put them in the dishwasher. 

If the appliance is not to be used for prolonged periods of time, unplug and clean the 
appliance. The doors should be left slightly ajar to prevent the formation of mildew and 
unpleasant odors. 
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Troubleshooting 
If you have any problems with your appliance, you should check the troubleshooting prior to calling 
Customer Care. 

If the appliance is not working, check: 

⚫ That there is power to the appliance.

⚫ The house fuses are intact and the fuse in the plug has not blown.

⚫ The fridge has not been turned off.

⚫ The plug socket is functioning fine. To check this, plug another 
electrical appliance in to see if the socket is faulty.

If the appliance is working, but not very well, check: 

⚫ The appliance is not overloaded.

⚫ The thermostat is set to an appropriate temperature.

⚫ The doors are closing properly.

⚫ The cooling system at the rear of the appliance is clean and free of 
dust, and not touching the rear wall.

⚫ There is enough ventilation at the side and rear walls.

If the appliance is noisy, check: 

⚫ The appliance is level and stable.

⚫ The side and rear walls are clear, and there is nothing resting on the 
appliance.

⚫ Note: The cooling gas in the refrigerator may make a slight bubbling or 
gurgling noise, even when the compressor is not running.

If the appliance is beeping, check: 

⚫ That the doors are closed. An alarm will sound after 60 seconds of a 
door being open.

If ice has formed on the back wall of the fridge: 

⚫ It is normal for some ice droplets to form on the back wall of the fridge. 
This does not constitute a fault with the appliance.

⚫ Ensure that no items inside the fridge are in contact with the back 
wall.
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⚫ Check that there is some resistance when opening the door of the 
appliance. If it opens at the slightest touch it may mean that the door 
seal needs to be replaced.

⚫ Check the door seal for any kinks, debris or damage. If you notice any, 
and are unable to resolve the issue yourself, contact Customer Care so
that the seal can be replaced.

⚫ This can be due to the decor door(s) not being properly fitted. If you
are at all unsure, ask your fitter to check the decor doors.

If one or more of the LED units within the appliance is not working: 

⚫ Contact Customer Care to arrange a service visit.
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Installation preparation 
This appliance must never be installed close to heat 
sources, e.g. heating elements or cookers, nor in damp 
places. 

Seek the help of another individual, or two, when 
installing this appliance. This appliance may have sharp 
edges. Wear adequate PPE for the task and environment. 

⚫ To ensure the appliance is level, you should use 
the height adjustable feet at the front of the 
appliance.

⚫ The cooling system at the rear of the appliance 
must not touch the rear wall. The greater the gap, 
the better.

⚫ The appliance must be installed with adequate 
ventilation. Ensure that there is clearance above 
the appliance to allow air to escape and that 
there is space between the rear of the appliance 
and the wall.

1776

45

57
540

540

1785-
1788

min. 30

560-570
550 min.

   = airflow

FW822

(Fridge dimensions are approximate) 

DO NOT TILT BEYOND 40°
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Ventilation

The main consideration when installing any refrigeration unit into a fitted kitchen is ventilation. The 
heat removed from the cooling compartment needs to be dissipated into the atmosphere. Incorrect 
ventilation can lead to premature compressor failure, excessive power consumption, total system 
failure and may invalidate the warranty provided with the appliance. For products intended to be 
installed into a tall housing unit, the following requirements need to be met: 

An air passageway should be 
provided in the top of the cabinet 
run to allow free air in and out. 

There should be space at the rear of 
the cabinet to allow cool air to be 
drawn over the condenser.

A cutout should be made in the plinth 
below the fridge/- freezer and this finished 
neatly using the air vent grille. 
Alternatively, a thin section of the plinth 
can be removed to allow air into the unit 
(recommended 50cm x 4cm)



min200c㎡

min200c㎡
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Installation Instruction
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Installation Instruction (sliding hinge)
With the help of another individual, or two, move the appliance into the cabinet. 
There are two metal plates at the base of the appliance. Fit the supplied white 
spacers to these plates. Ensure that the lips of the 
cabinet base. 

Ensure that the lips of the spacers are level with the lip of the cabinet base. 

With the base of the appliance aligned correctly with the edge of the cabinet base, the metal trim at the top of 
the appliance should sit flush against the cabinet edge (if it does not, ensure the base is aligned as per above 
and that the metal trim is not damaged).

Fridge base

Cabinet base

Floor

Secure the top of the appliance to the top of the cabinet through the metal trim screw holes marked ‘T’ 

Remove the white spacers from the base plates and secure the plates to the cabinet base using four of 
the supplied screws. Replace the spacers

T

Trim

T 
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Mounting the fascia doors
⚫ Ensure that there is a gap of 3 to 4mm between the non-hinged side and the cabinet 

wall.
⚫ Locate the slider in the bracket and fix the slider to the fascia door 20

to 22mm from the edge of the fascia as shown in following pic., ensuring that the 
slider is positioned centrally and horizontally within the bracket. Tighten securely by 
hand.

⚫ Fill the gap on the non-hinged side with the gasket/seal strip provided.
⚫ The finished look for the door sliders should be similar to those shown in following

pic., which shows 2 sliders inplace.

Ensure the appliance doors open, close and seal properly. 

Once complete, and if you are happy with the fit of the appliance in the cabinet, bend 
and snap the parts of the white spacers marked ‘S’ as shown by the dotted outline. 
Leave the rest of the spacer cover in place over the metal plates. 

20 mm

door 
gasket

x4

Decor door

S

Gasket

Important: After completing the installation, check that the appliance is secured within the unit and 
that the door(s) close and open properly. If there is no resistance from the door seals when 
opening the doors, then it is probable that the appliance and/or decor doors are not fitted properly. 
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Reversing the appliance doors 
We recommend you seek the help of another individual to support the doors 
whilst performing this operation. 



To ensure the temperatures in this area, do not change the positioning of the shelf. In 
forced air refrigerators (equipped with a fan or No Frost models), the symbol of the 
coldest zone is not represented because the temperature inside is homogeneous.

Temperature indicator setting
To help you set your refrigerator well, it is equipped with a temperature indicator that 
will monitor the average temperature in the coldest zone.

WARNING: This indicator is intended to work only with your refrigerator, do not use it in 
another refrigerator (in fact, the coldest zone is not the same), or for any other use.

Checking the temperature in the coldest zone
With the temperature indicator, you can check regularly that the 
temperature of the coldest zone is correct. Indeed, the internal temperature of the 
refrigerator depends on sev-eral factors such as the ambient 
temperature of the room, the amount of food stored and the frequency of door 
open-ing. Take these factors into consideration when setting the device.

When the indicator shows « OK », this means that your thermostat is well adjusted and the 
internal temperature correct.

OK

This symbol indicates the location of the coldest zone of the refrigerator, The area is bounded 
below by the glass crisper, and above by the symbol or the rack positioned at the same height.

Coldest Zone In The Refrigerator

If the indicator of temperature turns WHITE, this means that the temperature is too high; in 
this case, increase the refrigerator temperature control setting and wait for 12 hours before 
performing a new visual inspection of the indicator.

When fresh food has been introduced or the door has been left open, it is possible for the indicator 
of temperature to turn WHITE after a while.
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General information cooling 

Supplier’s name or trademark: Arthur Martin 

Supplier’s address: 85 rue Edouard Vaillant 92300 LEVALLOIS-PERRET – France
Model identifier:  AMRFF1177BINF
Type of refrigerating appliance: 

Low-noise appliance: no Design type: Built In 

Wine storage appliance: no Other refrigerating 
appliance: 

yes 

General product parameters: 

Parameter Value Parameter Value 

Overall 
dimensions 
(millimetre)

Height 1776

Total volume (dm3 ou l) 280 Width 540 

Depth 550 

EEI 86.6% Energy efficiency class E 

Airborne acoustical noise emissions 
(dB(A) re 1 pW) 41

Airborne acoustical 
noise emission class C 

Annual energy consumption (kWh/a) 137 Climate class: subtropical 

Minimum ambient temperature 
(°C), for which the refrigerating 
appliance is suitable 

16

Maximum ambient 
temperature (°C), for 
which the refrigerating 
appliance is suitable 

38 

Winter setting no 

Compartment Parameters: 

Compartment 
type 

Compartment parameters and values 

Compartment 
Volume 

(dm3 or l) 

Recommended 
temperature setting for 
optimized food storage 
(°C) These settings shall 

not contradict the 
storage conditions set 

out in Annex IV, Table 3 

Freezing 
capacity 
(kg/24 h) 

Defrosting type 
(auto-defrost = A, 
manual defrost = 

M) 

Pantry no — — — — 

Wine storag eno — — — — 
Cellar no — — — — 

Fresh food yes 172 5 — A 

Chill non 108 3 — A 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
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Compartment 
type 

Compartment parameters and values 

Compartm
ent Volume 
(dm3 or l) 

Recommended 
temperature setting for 
optimised food storage 
(°C) These settings shall 

not contradict the 
storage conditions set 

out in Annex IV, Table 3 

Freezing 
capacity 
(kg/24 h) 

Defrosting type 
(auto-defrost = 

A, manual 
defrost = M) 

0-star or ice- 
making

non — — — — 

1-star non — — — — 

2-star non — — — — 

3-star non — — — — 

4-star oui — — — 

2-star section non — — — — 

Variable 
temperature 
compartment 

non — — — — 

For 4-star compartments 

Fast freeze facility No 

Light source parameters: 

Type of light source LED Module 

Energy efficiency class E 

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 2 years 

Additional information:  N/A 

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU) 
2019/2019 is found: www.triomph.fr

— 
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AFTER-SALES SERVICE

Keep packaging for 15 days for reference and after-sales service.

After-sales service contact: service-client@triomph-europe.com
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Contact SAV : service-client@triomph-europe.com
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